O bone Jesu
(O du gutmiitiger Jesus / Oh Thou benignant Jg

Latin lyrics: Anonymous (~1500)
German and Englisch translation: Michael Stern, © Helbling

Seke (1835-1913)
geistlig esdnge
Andante con moto, molto espressivo 1 part sg
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erbarme dich
have mercy

O du gutmiitiger Jesus,
Oh TiWhenignant Jesus,
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o du gutmiitiger Jesus, erbarme dich,
on us, oh Thou benignant Jesus, have mercy,
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mit deinem so wertvollen Blut.
with Thine invaluable blood.

du hast uns erlost
Thou have redeemed us
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erbarme dich
have mercy

O du gutmiitiger Jesus,

have mercy

Oh Thou benignant Jesys,

molto
P espress.

no - stri,

-

S€ -

su,

Je

bo - ne

su,

Je

bo - ne

#
F'aa

-

£

erbarme dich,
have mercy,

o du gutmiitiger Jesus,
oh Thou benignant Jesus,
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O du gutmiitiger Jesus,
Oh Thou benignant Jesus,

erbarme dich unser!
have mercy on us!
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erbarme dich unser!
have mercy on us!
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